27.5.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157/23

DECIZII

DECIZIA NR. 565/2014/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 15 mai 2014

de introducere a unui regim simplificat de control al persoanelor la frontierele externe, bazat pe

recunoasterea unilaterald de citre Bulgaria, Croatia, Cipru si Rominia a anumitor documente ca

fiind echivalente cu vizele nationale ale acestora pentru tranzitul sau sederea preconizati pe terito-

riile lor pentru o perioadd care nu depiseste 90 de zile in orice perioadd de 180 de zile si de abro-
gare a Deciziilor nr. 895/2006/CE si nr. 582/2008/CE

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) literele (a) si (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) in temeiul articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2011, Croatia, care a aderat la Uniunea Europeani
la data de 1 iulie 2013, trebuie, de la aceastd datd, sd supund obligatiei de a detine viza resortisantii tarilor terte
enumerate in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului (3.

(2)  In temeiul articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011, dispozitiile acquis-ului Schengen privind
conditiile si criteriile de eliberare a vizelor uniforme, precum si dispozitiile privind recunoasterea reciprocd a
vizelor si echivalenta dintre permisele de sedere/vizele de lungd sedere si vizele de scurtd sedere, se aplicd in
Croatia numai dupd o decizie a Consiliului in acest sens. Cu toate acestea, dispozitiile sunt obligatorii pentru
Croatia incepand cu data aderdrii.

(3)  Prin urmare, Croatia are obligatia de a elibera vize nationale, pentru intrarea sau tranzitul pe teritoriul sdu, resor-
tisantilor tarilor terte care detin o vizd uniformd, o vizd de lungd sedere sau un permis de sedere eliberat de un
stat membru care aplicd integral acquis-ul Schengen ori un document similar eliberat de Bulgaria, Cipru si
Romadnia, care nu aplicd inci integral acquis-ul Schengen.

(4)  Titularii de documente eliberate de statele membre care aplicd integral acquis-ul Schengen si de documente elibe-
rate de Bulgaria, Cipru si Roménia nu prezintd niciun risc pentru Croatia, Intrucét acestia au fost supusi tuturor

(") Pozitia Parlamentului European din 27 februarie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 6 mai 2014.
(*) Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai cdror resortisanti trebuie s detind
vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,

p-1).
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controalelor necesare de citre statele membre respective. Pentru a evita impunerea unor sarcini administrative
suplimentare nejustificate Croatiei, ar fi necesard adoptarea de norme comune prin care Croatia sd fie autorizati
sd recunoascd in mod unilateral anumite documente eliberate de statele membre ca fiind echivalente cu vizele sale
nationale si sd instituie un regim simplificat de control al persoanelor la frontierele sale externe, bazat pe aceastd
echivalent3 unilaterald.

Normele comune introduse prin Decizia nr. 895/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') si prin
Decizia nr. 582/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului () ar trebui abrogate. In ceea ce priveste
Cipru, care pune in aplicare regimul comun instituit prin Decizia nr. 895/2006/CE incepind cu data de
10 iulie 2006, si Bulgaria i Romania, care aplicd regimul comun instituit prin Decizia nr. 582/2008/CE incepand
cu data de 18 iulie 2008, ar fi necesard adoptarea de norme comune prin care Bulgaria, Cipru si Romania si fie
autorizate, precum Croatia, si recunoascd in mod unilateral anumite documente eliberate de statele membre care
pun in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, precum si documente similare eliberate de Croatia, ca fiind echi-
valente cu vizele sale nationale si sd instituie un regim simplificat de control al persoanelor la frontierele externe
ale acestora, bazat pe aceastd echivalentd unilaterald. Prezenta decizie nu aduce atingere obiectivului Bulgariei si
Romaniei de a deveni state membre Schengen fird intirziere.

Regimul simplificat stabilit prin prezenta decizie ar trebui sd se aplice pe o perioadd de tranzitie, pand la data care
urmeazd a fi stabilitd printr-o decizie a Consiliului, astfel cum este previzut la articolul 3 alineatul (2) primul
paragraf din Actul de aderare din 2003 in ceea ce priveste Ciprul, la articolul 4 alineatul (2) primul paragraf din
Actul de aderare din 2005 in ceea ce priveste Bulgaria si Romaénia si la articolul 4 alineatul (2) primul paragraf
din Actul de aderare din 2011 in ceea ce priveste Croatia, sub rezerva unor eventuale dispozitii tranzitorii privind
documentele eliberate inainte de data respectivi.

Participarea la sistemul simplificat ar trebui si fie facultativd, fird si impund statelor membre obligatii suplimen-
tare celor stabilite prin Actul de aderare din 2003, Actul de aderare din 2005 sau prin Actul de aderare din 2011.

Normele comune ar trebui s se aplice vizelor uniforme de scurtd sedere, vizelor de lungd sedere si permiselor de
sedere eliberate de statele membre care pun in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, vizelor cu valabilitate teri-
toriald limitatd eliberate unui solicitant care detine un document de cilitorie care nu este recunoscut de unul sau
mai multe, dar nu de toate statele membre, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) (Codul de vize) si de tdrile asociate la punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, precum si vizelor de scurtd sedere, vizelor de lungd sedere si permiselor de sedere eliberate
de Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania. Recunoasterea unui document ar trebui limitat la perioada de valabilitate
a acestuia.

Conditiile de intrare pentru resortisantii tirilor terte pentru sederile preconizate pe teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de maximum 90 de zile in orice perioadd de 180 de zile, previzute in Regulamentul (CE)
nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului () trebuie sa fie indeplinite, cu exceptia cerintei de a fi
in posesia unei vize valabile, in cazul in care aceasta este cerutd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 539/2001, in
mdsura in care prezenta decizie creeazd un regim de recunoastere unilaterald de citre Bulgaria, Croatia, Cipru si
Romania a anumitor documente eliberate de statele membre care pun in aplicare in intregime acquis-ul Schengen,
precum si a documentelor similare eliberate de Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania pentru tranzitul sau sederea
pe teritoriile lor pentru o perioadd care nu depdseste 90 de zile in orice perioadd de 180 de zile.

(10) Deoarece obiectivul prezentei decizii, si anume introducerea unui regim de recunoastere unilaterald de citre

Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania a anumitor documente emise de alte state, nu poate fi realizat in mod satisfa-
citor de citre statele membre, dar poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Euro-
peand. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este definit la articolul mentionat, prezenta
decizie nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

Decizia nr. 895/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2006 de introducere a unui regim simplificat de control
al persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de citre Republica Cehd, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania,
Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia i Slovacia a anumitor documente ca fiind echivalente cu vizele nationale ale acestora in scopul tranzi-
tului pe teritoriile lor JOL 167, 20.6.2006, p. 1).

Decizia nr. 582/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 junie 2008 de introducere a unui regim simplificat de control
al persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de citre Bulgaria, Cipru si Roménia a anumitor documente ca
fiind echivalente cu vizele nationale ale acestora in scopul tranzitului pe teritoriile lor JO L 161, 20.6.2008, p. 30).

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de
vize (Codul de vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar
privind regimul de trecere a frontierelor de cdtre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).



27.5.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157/25

(11) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda §i Regatul Norve-
giei In ceea ce priveste asocierea acestor doud state la punerea in aplicare, asigurarea respectirii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen (%), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul (B) din Decizia 1999/437CE a Consi-
liului ().

(12) In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen, in intelesul
Acordului incheiat intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii i dezvoltarea acquis-ului Schengen (?), care se
afld sub incidenta articolului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/146/CE a Consiliului (*).

(13) In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Protocolului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederagia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea
respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul B din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (°).

(14) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicdrii sale.

(15) Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (); prin urmare, Regatul Unit nu particip la adoptarea aces-
teia, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

(16) Prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (%); prin urmare, Irlanda nu participa la adoptarea acesteia, nu
are obligatii in temeiul acesteia §i nu face obiectul aplicirii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie introduce un regim simplificat de control al persoanelor la frontierele externe, prin care Bulgaria,
Croatia, Cipru si Romania pot recunoaste in mod unilateral, ca fiind echivalente cu vizele lor nationale de tranzit sau de
sedere preconizatd pe teritoriul lor pentru o perioadd care nu depiseste 90 de zile in orice perioadd de 180 de zile,
documentele mentionate la articolul 2 alineatul (1) si la articolul 3 din prezenta decizie, eliberate resortisantilor tarilor
terte care intrd sub incidenta obligatiei de a detine vizd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 539/2001.

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a asigu-
rdrii respectdrii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JOL 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL53,27.2.2008, p. 52.

(*) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 januarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respec-
tarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

() JOL160,18.6.2011,p. 21.

(°) Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand i Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JOL 160, 18.6.2011, p. 19).

() Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

(") Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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Punerea in aplicare a prezentei decizii nu afecteazd controalele efectuate asupra persoanelor la frontierele externe, in
conformitate cu articolele 5-13 si articolele 18 si 19 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006.

Articolul 2

(1)  Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania pot considera ca fiind echivalente cu vizele lor nationale, in scopul tranzitului
sau al sederilor preconizate pe teritoriul lor pentru o perioadd care nu depdseste 90 de zile in orice perioadd de 180 de
zile, urmitoarele documente eliberate de statele membre care aplica integral acquis-ul Schengen, indiferent de nationali-
tatea titularilor:

(a) o ,vizd uniformd”, definitd la articolul 2 punctul 3 din Codul de vize, valabild pentru doud intrdri sau pentru intrari
multiple;

(b) o ,vizd de lungd sedere”, mentionati la articolul 18 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen ();

(c) un ,permis de sedere”, definit la articolul 2 punctul 15 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006.

(2)  De asemenea, Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania pot considera ca fiind echivalente cu vizele lor nationale, in
scopul tranzitului sau al sederilor preconizate pe teritoriul lor pentru o perioadd care nu depdseste 90 de zile in orice

perioadd de 180 de zile, vizele cu valabilitate teritoriald limitatd eliberate in conformitate cu articolul 25 alineatul (3)
prima tezd din Codul de vize.

(3)  Dacd Bulgaria, Croatia, Cipru sau Romania hotdrasc sd aplice prezenta decizie, acestea recunosc toate documentele
mentionate la alineatele (1) si (2), indiferent de statul membru care a eliberat documentul, dacd nu sunt aplicate pe docu-
mente de cilitorie pe care nu le recunosc sau pe documente de cilitorie eliberate de o tard tertd cu care nu au relatii
diplomatice.

Articolul 3

(1) In cazul in care Bulgaria, Croatia, Cipru sau Romania decid sd aplice articolul 2, acestea pot, in plus fatd de docu-
mentele mentionate la articolul respectiv, sd recunoascd urmitoarele documente ca fiind echivalente cu vizele lor natio-
nale, in scopul tranzitului sau al sederilor preconizate pe teritoriul lor pentru o perioadd care nu depaseste 90 de zile in
orice perioadd de 180 de zile:

(a) vizele nationale de scurtd sedere si vizele nationale de lunga sedere eliberate de Bulgaria, Croatia, Cipru, sau Romania
in formatul uniform stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al Consiliului (};

(b) permisele de sedere eliberate de Bulgaria, Croatia, Cipru sau Romania in conformitate cu formatul uniform stabilit de
Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului (%),

dacd vizele si permisele de sedere nu sunt aplicate pe documente de cdlitorie pe care statele membre respective nu le
recunosc sau pe documente de cildtorie eliberate de o tard tertd cu care nu au relatii diplomatice.

(2)  Documentele eliberate de Bulgaria care pot fi recunoscute sunt enumerate in anexa I.
Documentele eliberate de Croatia care pot fi recunoscute sunt enumerate in anexa II.
Documentele eliberate de Cipru care pot fi recunoscute sunt enumerate in anexa IIL.

Documentele eliberate de Romania care pot fi recunoscute sunt enumerate in anexa IV.

Articolul 4

Durata de valabilitate a documentelor mentionate la articolele 2 si 3 trebuie sd acopere durata tranzitului sau a sederii.

() JOL 239,22.9.2000, p. 19.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al Consiliului din 29 mai 1995 de instituire a unui model uniform de vizd (JO L 164, 14.7.1995, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 junie 2002 de instituire a unui model uniform de permis de sedere pentru resorti-
santii tarilor terte JOL 157, 15.6.2002, p. 1).
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Articolul 5

Bulgaria, Croatia, Cipru si Roméania informeazd Comisia dacd decid sd aplice prezenta decizie, in termen de 20 de zile
lucrdtoare de la data intrdrii in vigoare a prezentei decizii. Comisia publici informatiile comunicate de statele membre in
cauzd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Dupd caz, notificarea respectiva specificd tdrile terfe cu privire la care Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania, in lipsa rela-
tillor diplomatice, nu aplicd prezenta decizie in temeiul articolului 2 alineatul (3) si al articolului 3 alineatul (1).

Articolul 6

Deciziile nr. 895/2006/CE si nr. 582/2008/CE se abroga.

Articolul 7
Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd pand la data stabilitd printr-o decizie a Consiliului adoptatd in temeiul articolului 3 alineatul (2) primul paragraf
din Actul de aderare din 2003 in ceea ce priveste Cipru, in temeiul articolului 4 alineatul (2) primul paragraf din Actul
de aderare din 2005 in ceea ce priveste Bulgaria si Romania si al articolului 4 alineatul (2) primul paragraf din Actul de
aderare din 2011 in ceea ce priveste Croatia, datd de la care se aplicd statului membru in cauzd toate dispozitiile acquis-
ului Schengen privind politica comund in domeniul vizelor si al circulatiei resortisantilor din tdri terte care isi au rese-
dinta legald pe teritoriul statelor membre.

Articolul 8

Prezenta decizie se adreseazd Bulgariei, Croatiei, Ciprului si Romaniei.

Adoptati la Bruxelles, 15 mai 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXA |
LISTA DOCUMENTELOR ELIBERATE DE BULGARIA
Vize

Bulgaria emite urmdtoarele tipuri de vizd, in conformitate cu Legea privind strdinii din Republica Bulgaria:
— Busa 3a nermuten Tpausut (Busa By A) — Vizd de tranzit aeroportuar (tip A);
— Busa 3a kpatkocpouHo npeGuBasane (Busa By C) — Vizd de scurtd sedere (tip C);

— Busa 3a wenrocpouso npeGusasate (Busa By D) — Vizd de lungd sedere (tip D).

Permise de sedere

Bulgaria emite urmdtoarele permise de sedere mentionate la Articolul 2 punctul 15 din Regulamentul (CE)
nr. 562/2006:

—_

Paspermenie 3a npeOuBaBaHe Ha MPOIBILKUTENHO npebusasai B Penyonuka Borrapust uyxnenen — Sedere prelungitd;
2. Paspeutenue 3a npeGuBaBane Ha abirocpouro npebusasaws B EC uyxnenen — Rezident de lungd duratd — CE;
3. Pa3pewrenye 3a mpeOuBaBaHe Ha MOCTOSIHHO npebuBasawl B Pery6rmka boirapus uyxneren — Permis de sedere.

4. Paspemenne 3a npebyuBaBaHe Ha MPOIBIIKUTENHO IpPeOMBABALL UJleH Ha CEMECTBOTO Ha rpaxmanmH Ha EC, koitro He e
YIPaXHMUI MPABOTO CM Ha CBOOOIHO MPUIBMKBAHE, ¢ OTOETsA3BaHE ,wieH Ha ceMerictBo” — Sedere prelungiti — Membru
de familie in sensul Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

5. Paspemenne 3a npeGuBaBaHe Ha MOCTOSHHO IIPeOMBABALL WICH HA CEMENCTBOTO Ha rpaxnaHuH Ha EC, KOIITO He e yIpaxHWMI
IIPaBOTO CY Ha CBOOOTHO NPMBIKBaHE, C OTOENsI3BaHE ,WieH Ha ceMeiictBo” — Permis de sedere — Membru de familie
in sensul Directivei 2004/38/CE;

6. Paspewene 3a npeOuBaBaHe Ha MPONBIKMTENHO MpeOuBaBaul ¢ oTOens3Bane ,OeHeduiyep ChIIACHO uileH 3, maparpad 2 ot

Iupektusa 2004/38/E0” — Sedere prelungiti — beneficiar in sensul articolului 3 alineatul (2) din Directiva
2004/38/CE;

7. Paspemenne 3a mpeGyBaBaHe Ha [OCTOSIHHO NpeOmpasamr ¢ otGensssane ,OeHeduiumep CbIIacHO wieH 3, maparpag 2 or
Iupektusa 2004/38/E0” — Permis de sedere — beneficiar in sensul articolului 3 alineatul (2) din Directiva
2004/38/CE;

8. Paspemmenye 3a npeOusaBare i ,cuHs kapra Ha EC” — Permis de sedere — Carte albastrd a UE;
9. EnmnHO pasperenye 3a npeOusasane u pabora — Permis unic;

10. BpemeHHO pa3pelieHue 3a peOuBaBaHe Ha mpuTEXaten Ha cuHs Kapra Ha EC, n3mameHa ot apyra mppxkasa — uieHka Ha EC
— Permis de sedere temporard;

11. PaspemreHne 3a IPOIBIKMUTENHO MpeOMBABAHE HAa WIEH HA CEMEICTBOTO Ha O€XaHEL MM HAa UyXMIEHEI C MPENOCTABEHO
ybexume — Sedere prelungitdi — Membru de familie al unui refugiat sau strdin cu azil acordat;

12. Paspemenne 3a IPOIBIKMUTEIHO INpeOMBABAHE HA WIEH HA CEMEIICTBOTO Ha YyXIEHEl ¢ XyMaHMTapeH craryr — Sedere
prelungitd — Membru de familie al unui beneficiar de protectie subsidiara;

13. Paspelerne 33 IPONBIKUTETIHO IpeGuBaBaHE HA WIEH HA CeMEIICTBOTO Ha Uy:KMEHell ¢ IIPENOCTABEHa BPEMEHHA 3aKpuia —
Sedere prelungiti — Membru de familie al unui beneficiar de protectie temporard;

() Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe terito-
riul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194|CEE, 73[148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365|CEE
$i93/96/CEE (O L 158, 30.4.2004, p. 77).
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14. Paspemenye 3a MPOIBIKNUTENHO IpeOMBaBaHe Ha uyKueHel ¢ oTOessi3BaHe ,HayueH pabotHux” — Sedere prelungitd —
Cercetdtor;

15. YmocrosepeHue 3a 3aBpbluaHe B Pemy6nuka Boirapust Ha uyxmenen — Pasaport temporar al unui strdin pentru intoar-
cerea in Republica Bulgaria;

16. ,Kapra 3a mpeOMBaBaHe Ha WileH Ha CEMEMCTBOTO Ha TpaXmaHmH Ha Cbro3a” Ha TMPOTBIKMTEIHO MpeOMBABALI UileH Ha
cemerictBo Ha rpaxmannH Ha EC — Permis de sedere de membru de familie pentru un cetidtean al Uniunii — Sedere
de lungd durat3;

17. ,Kapra 3a mpeGuBaBaHe Ha UleH Ha CEMEICTBOTO Ha TpaXmaHuH Ha Cbo3a” HA MOCTOSHHO MpeOMBABALL WIEH HA CEMENCTBO
Ha rpaxnanuH Ha EC — Permis de sedere pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii — Permis de sedere.

ANEXA 11

LISTA DOCUMENTELOR ELIBERATE DE CROASIA

Vize:

— Kratkotrajna viza (,C”) — vizd de scurtd sedere (tip ,C”).

Permise de sedere:

— Odobrenje boravka — autorizatie de sedere;

— Osobna iskaznica za stranca — carte de identitate pentru resortisantii strdini.

ANEXA III

LISTA DOCUMENTELOR ELIBERATE DE CIPRU

BOewproeis (Vize):

— Oenpnon Sithevong — Katnyopia B (vizd de tranzit — tip B);

— Ocopnon yia napapovr ppayeiac diapketag — Katnyopia I (vizd de scurtd sedere — tip C);
— Opadikn Jewpnon — Katnyopieg B kat T (vizd colectivd — tip B si C).

Abeiec mapapovic (Permise de sedere):

— TIlpoowpwvr] Gdeia mapapovrs (amacyoAnon, emokéntng, ortyt) — Permis de sedere temporard (muncd, vizitd,
student);

— Abela e16680u (anacyohnor, gortntic) — Permis de intrare (muncd, student);

— Adela petavaoteuong (povipn adeia) — Permis de imigrare (permis permanent).
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ANEXA IV

LISTA DOCUMENTELOR ELIBERATE DE ROMANIA

Vize:
— vizd de tranzit, identificatd prin simbolul B;
— vizd de scurtd sedere, identificatd prin simbolul C;

— vizd de lungi sedere, identificatd prin unul dintre urmdtoarele simboluri, in functie de activitatea pe care urmeazi sd
o desfdsoare in Romania striinul ciruia i-a fost acordatd:

(i)  desfisurarea de activititi economice, identificatd prin simbolul D/AE;
ii) desfisurarea de activitdti profesionale, identificatd prin simbolul D/AP;
iii) desfisurarea de activitdti comerciale, identificatd prin simbolul D/AC;
iv) angajare in muncd, identificatd prin simbolul D/AM;

v) detasare, identificatd prin simbolul D/DT;

(

(

(

(

(vi) studii, identificatd prin simbolul D/SD;

(vii) reintregirea familiei, identificatd prin simbolul D/VF;

(viii) activitdti religioase, identificatd prin simbolul D/AR;

(ix) activitdti de cercetare stiintificd, identificatd prin simbolul D/CS;
(x) vizd diplomatica si vizd de serviciu, identificatd prin simbolul DS;
(

xi) alte scopuri, identificatd prin simbolul D/AS.

Permise de sedere:

— permis de sedere;

— carte albastrd a UE;

— permis de sedere pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii;

— permis de sedere pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei Elvetiene;
— permis de sedere permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunij;

— permis de sedere permanentd pentru membrul de familie al unui cetitean al Confederatiei Elvetiene.
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